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16.4 TUna vez que las condicicnes del articulo 16.2 6 16.3, segin ef
caso. hayan sido satisfechas y el Estado hava sido advertido de’ ello, este
Estado podrd adherirse al ‘Acuerde depositando su instrumento de
adhesion ante el depositario.

16.5 El presente Acuerdo entrard en vigor para el Estado adherente
en la fecha del deposno de su instrumento de adhesmn ante el
deposuano

ARrTiCcuLo 17

" Denuncia

- 171 Cualquier parte del presente Acucrdo podra denunciarlo.

17.2  La parte que tenga la intencion de denunciarlo lo notificard al
deposnar:o La denuncia tendrd efecto un afio después de la fecha de
recepcion de aquella notificacion por el depositario o en una fecha
uhterior si asi se conviene con las Partes.

17.3 La Parte que tenga intencidn de denunciar ¢l presente Acuerdo
se esforzard en asegurar fa continuidad de su contribucin en curso at
segmento espacial y. para ello. consultard a fas otras Partes para
determinar los 8etalles de sus respectivas responsabilidades.

~Articuro 18 |
_ Enmiendas

18.1 Cualquicra de las Partes podid preponer enmiendas al pre-
sente acuerdo.

18.2  Para el cxamen de una propuesta de enmtenda por el C onsejo
s¢ reqmere un previe aviso de noventa dias antes de su proxima
reumion. El Consejo examinard Ia propuesta en ¢sa reunion y hard al
respecto una recomendacion a las Partes.

18.3 La enmienda entrard en vigor sesenta dias después de que el
depositario haya recibido una notifi cacién de aceptacidn de todas las
Partes.

i8.4 Eldepositane noiificard mmcdlammcmc a todas las Partes de
la recepcion de las notificaciones de aceptacién y la entrada en vigor de
las enmiendas. ) .

= , - ARrTicuLo 19

Depasitario

19.1 El Secretario general de la Organizacion de ta Aviacién Civil
Internacional y el Seerctario peneral de !a Orgamizacion Maritima
Internacional serdn los depositarios del presente Acuerdo.

19.2 El depositario informard inmediatamente & ¢ada una d¢ las
Partes en ¢l presente Acuerde de las fechas de cada firma, de cada
deposito de instrumento de ratificacién, 3ceptacién, aprobacién o
adhesion. de Ia fecha de entrada en vigor det presente Acuerdo y de Ia
recepeitn de cualguier otra notificacion. |

El presente Acuerdo scrd registrado en la Secretaria de las
Sac‘tiones Unidas conforme al articelo 102 de la Carta de las Naciones
niaas. .

ARTicuLo 20 r
Entrada en vigor y duracion

20.1 El presente Acuerdo queda abierto a la firma del Canadi, de
la Repiblica Francesa, de los Estados Unidos de América y de la Union
_ de Republicas Socialistas Soviéticas, La firma podrd no estar sometida

a la ratificacién, aceptacion o aprobacidn, o bien if acompafada de una
_declaracion que indique que estd sometida a ratificacidn, aceplacidn o
aprobacién.

20.2  E] presente Acucrdo entrard on vigor para ef Canadd.
Repuiblica Francesa, los Estados Unidos de América v la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas a fos sesenta dias de la fecha en que los
cuatro Estados hayan firmado el Acuerde sin reserva de ratificacidn,
aceptac:on © aprobacién, o bicn hayan depositade sus instrumentos de
ratificacidn, aceplacion o aprobac:on ante e} depositario,

20.3 Ella fecha de entrada en vigor def presentg Acuerdo, las Partes
tomaran las medidas necesarias para asegurar gue ¢f Protocolo firmado
€l 5 de octubre de 1984, en vigor desde ol 8 de-julio de 1985, entre el
Ministerio de |a Marina Mercante de Ia Unidn de Repéablicas Socialistas
Soviéticas. la Administracién Nacional Qcednica v Atmosférica de los
Estados Unidos de América. el Ministerio de la Defensa Macional del
Canad4 y ¢l Centro Nacional de Estudios Espaciales de Francia, relativo
a la cooperaci6n en el sistema de saiélites O OSPAS-SARSAT de ayuda
a la bisqueda vy salvamento cese su vigencia,

T TENTTEET ECTTIOTT

20.4 El presente Acuerdo permanecerd en vigor durante un periodo
de cgmm:e anos, a partir de la fecha de su entrada en v:gor y se
promrogard automdticamentewpor pericdos sugesivos de cinco afos.

En fe de lo cual, los signatarios han firmado el presente Acuerdo.

Hecho en Paris el primero de julio de mil novecientos ochenta y
ocho. ¢n lenguas inglesa, francesa y rusa, dando fe igualmente cada uno
de los textos. en dos originales depositados respectivamente ante el
Secretario general de la Organizacion de Aviacién Civil Internacional y
¢l Secretario geperal de Ta Organizacion Maritima Internacional. El
depositario remite a las Partes copias certificadas y conformes del
Acuerdo.

ESTADOS PARTE

Fecha de entrada on vipor

Canadd ....... ... ......... . ... 30 de agosto de 1988.
Francla .. .. ... ... 30 de agosto de 1988,
URSS 30 de agosto de 1988,

Estados Unidos ..

Proveedores segtitento leFrestre

30 de agosto de 1983.

Australia 22 de junio de 1991,
Chile .. .......... 23 de febrero de 1990,
Espafia ...... 8 de julio de 1992,
India 23 de mayo de 1991,
Indonesia 27 de junio de 1992,
ltalia _.127 de encro de [991.
Norpega .. ... ... ... ... 30 de dicicmbre de 1990,
Pakistdn .. ... ... .. ... ... ... 13 de octubre de 1991,

Reino Unido 9 dc marzo de 1990,

Estados usuarios

DIRAMACE ..ot e § de marzo de 1991,
SUEETA o 24 de octubre de 1690,
SRiZa .. [4 dc fecbrero de 1994,

El Acuerdo entra en vigor el 30 de agosto de (988, de conformidad
con el articulo 20 del mismo. v la asociacién de Espana al ?ro%rama
COSPAS-SARSAT es efectiva desde e 8 de julio de 1992, de conformi-
dad con el parrafo 7.1 de la notificacion.

% s¢ hace pablice para conocimiento general.
Mad 17 de julio de 1992.-E! Secretario general técnico, Aurelio
Pérez Giraldo.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

CORRECCION de errores de la Orden de 3 de junio de
1992 por fu que se establecen las normas para la tramita-
cidn v concestan de prinias en of sector de rabaco verde.

17706

Advertudos errores en el lexte de la Orden de 3 dcjunio de 1992, por
la que sc establecen normas para la tramitacion y concesion de primas
en ¢l sector del tabaco verde, publicada en el «Boletin Oficiai del
Estadon nidmero 147, de 19 de jupio de 1992, se transcriben a
continuacion las oportunas rectificaciones:

En cl prcambulo. pagina 20705, donde dice: «El Reglamento (CEE)
409/76 de la Comisidn, de 23 de febrero de 1976, fija la cantidad
maxima de pérdidas en peso admitidas al conirolar las operaciones de
primera transformacion v acondicionamiento del 1abacon, debe decit
«E! Reglamento (CEEY 409/76 de la Comisién. de 23 de febrero de 1976,
establece los métados comunitarins para la determinacion del grado de
humedad del tabaco crudow.

Disposicion Derogatoria, pagina 20706, donde dice: «.. 12 Orden del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacidn de 23 de septsembre de
1988, ». debe dectr «... la Orden del Ministerio de Agricubtura, Pesca
y Alimentacién de 22 de septiembre de 1988..».
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